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51. Menes: n'est point connu par les autres ma- 
  nuscrits. 
52. Anonymus. 
 

              XVII. 
 
Varia Chymica sub nominibus. 
I. Ostanis. 
2. Democriti. 
3. Cleopatrae. 
4. Archelai. 
5. Porphyrii, 
  & aliorum cum figuris Vasorum & glos- 
  sario Graeco Vocabulorum Chymico- 
  rum: Item expositione Vocum Chymi- 
  carum. 
Ce Manuscrit en papier, qui est mal écrit, se trouve 
  dans la Bibliotheque publique de Leyde, in- 
  diqué pag. 397. du Catalogus Bibliothecae 
  publicae Lugduno Batavae, in-fol. Lugduni 
  Batavorum 1717. 
 
==================================   
 
       A R T I C L E   III. 
 
   Chimistes Arabes, manuscrits. 
 
 De la Bibliotheque de Sa Majesté. 
 

                I. 
 
C  Odice 972. pag. 204. Manuscriptorum 
  codicum Bibliothecae Regiae, Tomo I. 
  in-folio. Paris. 1739. 
I. Tractatus seu Liber Definitionum, sive 
  Aphorismorum Duodecim OSTHANIS 
  sapientis de Lapide glorioso, sive Philo- 
  sophico, è graeca Lingua in Persicam & 
  Chorasmicam, deinde in Arabicam, ab 
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  anonymo conversus. Le même Traité se trou- 
  ve ci-après dans les manuscrits de la Bibliothe- 
  que de Leyde. 
2. Opus cui Titulus Liber Divitiarum 
  Tractatus Chymicus, & pars octava 
  quingentorum illorum, quos de hoc argu- 
  mento Litteris consignavit Abou Mous- 
  sa GIABER ben Haijam al Sofi, qui vul- 
  go GEBER nuncupatur. 
3. Alia quaedam OSTHANIS Sapientis opu- 
  scula ubi de Arte Chymica. 
Ce Manuscrit a été apporté du Caire en Egypte par 
  Vensleb Allemand, qui depuis entra dans l'Or- 
  dre de S. Dominique. 
 

               II. 
 
Codice 973. eadem pagina. 
I. Tractatus cujus Titulus Gradus Sapien- 
  tis & Introductio ad Doctrinam, opus 
  Chymicum in quatuor Capita divisum, 
  ubi de Lapide Philosophico, illiusque 
  praeparatione fusè differitur auctore 
  ABOULCASSEN ben Ahmed Cordubenfi. 
2. Opus inscriptum Epistola, quâ obscura 
  Philosophiae Chymicae, in gratiam Stu- 
  diosorum explicantur, auctore incerto. 
Apporté pareillement du Caire par Vansleb. 
 

               III. 
 
Codice 974. même page du catalogue. 
Opus Inscriptum Claves misericordiae & 
  Lampades Sapientiae, pars prima, au- 
  ctore MOHIEDDINO Hossaim, filio Ali, 
  filio Muhammedis Tograi, ex urbe Ispa- 
  ham, qui ibi totus est in exponendis Al- 
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  chymiae Mysteriis, illud que in homi- 
  num tenuiorum gratiam. 
Ce Manuscrit, qui vient de M. Colbert, est écrit 
  en papier de soye, & il est de l'an 934. de 
  l'Egire, ou 1528. de l'Ere-Chrétienne. 
 

               IV. 
 
Codice 984. pag. 205. du même catalogue. 
Prima pars Libri, cujus Titulus, Lucerna, 
  auctore ALGIABDACHI: in eo totus est 
  ut Alchymiae mysteriae & aenigmata pate- 
  faciat. 
Ce Manuscrit qui est écrit sur du papier de soye, 
  est de l'an 1094. de l'Egire, c'est-à-dire de 
  l'Ere-chrétienne l'an 1683. 
 
  De la Bibliotheque publique de Leyde. 
 

                I. 
 
EIDEMIR Ben-Ali Ben-Eidemir Geldekei, 
  Commentarius in Poemata Habul Hasan 
  Ali ben Casim hispani Ansaraei, de Arte 
  abscondita, quae & ars Solis vocatur, 
  quam Alchimiam dicunt. Poemata sunt 
  ordine Alphabetico, & commentarius 
  Valde Luculentus, tres Tomi. Ce manus- 
  crit est indiqué pag. 443. du Catalogue imprimé 
  de cette Bibliotheque, colomne I, n°. 796. 
 

               II. 
 
GELDEKAEUS de Arte Lapidis Philosophici 
  sive Alchimia, Tomus primus; même page 
  & même colomne de ce Catalogue n°. 797. 
 

               III. 
-- Ejusdem Tractatus de Alchimia, même 
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  page & même colomne du Catalogue n°. 798. 
 

               IV. 
 
OSTANES Philosophus de Lapide Philoso- 
  phico: même page & même colomne du cata- 
  logue n°. 799. Il paroît que c'est une tradu- 
  ction de l'Ouvrage d'Ostanès que nous trou- 
  vons dans les manuscrits Grecs de cette Scien- 
  ce, & qui est rapporté ci-dessus. Le même Ou- 
  vrage se trouve dans la Bibliotheque de Sa Ma- 
  jesté. 

                V. 
 
GIABER (Vulgo-GEBER ) Ben-Hai-jam 
  Toufensis Souficus de Lapide Philoso- 
  phico: même page & même colomne du Cata- 
  logue n°. 800. Je suis étonné que quelque Sa- 
  vant Chimiste, ou autre n'ait pas comparé le 
  texte Arabe avec la version Latine, que nous 
  avons de cet Auteur. 
 

               VI. 
 
-- Ejusdem Tractatus de Invenienda Arte 
  auri & argenti, sive Alchimia: même 
  page & même colomne du catalogue n°. 801. 
  Cet Ouvrage est le premier de Geber qu'il faut 
  lire, suivant l'Auteur même. 
 

               VII. 
 
-- Ejusdem duo alii Tractatus de eadem 
  Materia: même page & même colomne du Ca- 
  talogue n°. 802. 
 

              VIII. 
Ibn WASCHIAE Thesaurus Sapientiae de Al- 
   chimia, in qua concurrunt omnes partes 
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  Philosophiae, & quae non conceditur nisi 
  Philosopho perfecto. Cet Ouvrage est 
  peu connu parmi les Philosophes. Il se 
  trouve même page & même colomne du Catalo- 
  gue n°. 803. Ce même Auteur a donné plusieurs 
  autres Ouvrages sur la Médecine, l'Histoire & 
  l'Agriculture, qui se trouvent dans la même 
  Bibliotheque. 
 

               IX. 
 
FARABII assertio Artis Alchimiae: Livre 
  pareillement peu connu. Même page & mê- 
  me colomne du Catalogue n°. 804. Cet Auteur 
  Mahométan étoit Theologien, Philosophe, Ma- 
  thématicien & Chimiste; & l'un des plus grands 
  hommes qu'ayent eu les Musulmans pour les 
  Sciences sublimes. Voila bien des qualitez réu- 
  nies en un seul homme. Il meurt l'an de l'Egire 
  343. ou de l'Ere Vulgaire 954. Il est aussi con- 
  nu sous le nom d'Alfarabe, qui est le nom 
  Arabe. 
 
Je n'ai pas cru devoir rapporter ici la liste des 
  Chimistes Latins & François, ou en d'autres 
  Langues, qui se trouvent Manuscrits dans les 
  plus grandes Bibliothéques; celle de Sa Majesté 
  en contient un nombre presqu'infini. Il s'en trou- 
  ve beaucoup dans les Bibliotheques d'Angleterre, 
  aussi-bien que dans celle de Leyde. Ces derniers 
  venoient du Savant Isaac Vossius; la Bibliothe- 
  que Seguier en contenoit quelques-uns; & il n'est 
  gueres de particulier curieux qui n'en ait aussi 
  plusieurs. Mais la plupart du temps ce sont des 
  compilations de gens oisifs, qui n'avoient pas 
  travaillé, & qui manquoient des principes né- 
  cessaires à la pratique de cette Science. 
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